SONY.

2. KORAK: Povezava enote z omrezjem 3. KORAK: Poslusanje glasbe prek Drugi nacini

omrezja Wi-Fi

- 4l - 4 - Al - -
: v . . Drugi nacini poslusanja glasbe prek omrezja Wi-Fi
Osebnl Zvocnl Slstem OmreZje Wi-Fi omogoca preprosto predvajanje glasbe, shranjene v domacih brezzi¢nih napravah. Ce Zelite poslusati glasbo prek omrezja Wi-Fi, se za uporabo s pametnim telefonom ali napravo iPhone V Vodniku za pomo¢ je opisano, kako predvajati glasbo na druge natine.
priporoca aplikacija SongPal. '
Navodila za uporabo

S N S Namestitev aplikacije SongPal v pametni
3?;?5:;;iEl:eatIaik;:rfe%rl]aesrzisllégizbg'\Z?g?(gjeno telefon/na ravo iPhone Media Go Z aplikacijo Music lahko poslusate glasbo, shranjeno v napravi Xperia,
kakovostjo zvoka. Poleg tega lahko predvajate P m \z/l:;cgjglaa;rc‘ﬂgjprogramsko opremo MediaGo pa glasbo, shranjeno
glasbo v vec prostorih hkrati. Ce je aplikacija SongPal Ze name$¢ena, preskocite ta postopek. Glejte razdelek »Posluganje '
glasbe z enoto«. ( )
hear go Izberite enega od spodnjih naginov povezave enote z omrejem Wi-Fi: 1" Namestite aplikacijo SongPal v pametni telefon/napravo iPhone.
o Aplikacijo SongPal poiscite v spletni trgovini Google Play (Play Store) ali App Store.
¢ Povezava prek aplikacije SongPal
Q0.7 Nastavite to enoto prek pametnega telefona/naprave iPhone z namesceno aplikacijo SongPal. 2 Tapnite [SongPal] na zaslonu pametnega telefona/naprave iPhone, da zazenete
4-589-722-41(2) (SL) AT, ™ g M . .
©2016 Sony Corporation * Povezava s funkcijo Wi-Fi Protected Setup™ (WPS) aplikacijo, in nato upostevajte navodila na zaslonu.
* 4580972241 * (2 . Nastavite to enoto s pritiskom gumba WPS na brezZicnem usmerjevalniku. - . .
http://www.sony.net/ 3 Ko se prikaZe zaslon na desni, tapnite [h.ear go (SRS-HG1)]. .
-------------------------------------------------------------------------------------- SongPal Link
Gl speaker & Group (ol
¢ Povezava prek racunalnika Posluzaite priliubli lasb li€nimi sloai dlagi kombinacii brezzicnih ¢nik
SRS-HGT Povezavo lahko vzpostavite tudi prek racunalnika. Vec informacij je na voljo v Vodniku B e @‘ osiusayte prijubleno glasbo z razlicnimi siogt na podiagt kombinacy brezzicnih 2vocnikov.
za pomoc. .
I I I I ere!ess Napolnite sobo z glasbo, predvajano hkrati prek ve¢ zvocnikov.
Multi-room
UZivajte v izboljSanem prostorskem zvoku z dodatno Sonyjevo zvo¢no palico
= 1 H (ni prilozena).*
- v Povezava prek a pllkacue Song Pal ﬂ ereless * Podatki o zdruzljivosti Sonyjeve zvocne palice ali sprejemnika AV so na voljo na
VOd nlk Za pomOC Surround tem spletnem naslovu:
(spletni dokument za osebni raEunaInik/pametni telefon) ﬁzmsézcslgﬁ(prave: pametni telefon z operacijskim sistemom Android ali naprava iPhone/iPod touch, brezzi¢ni http://sony.net/nasite/
Vkljucuje podrobnosti o enoti, omrezju in nacinu povezave BLUETOOTH® z razli¢nimi napravami, nacinu Wireless ) Y . "
predvajanja zvoka z visoko logljivostjo itd. Za konfiguracijo nastavitev povezave Wi-Fi v enoti uporabite pametni telefon z operacijskim sistemom Stereo Seznanite zvocnika in predvajajte bogatejsi stereo zvok.
Android ali napravo iPhone z namesceno aplikacijo SongPal.
Namestite aplikacijo SongPal v pametni telefon ali napravo iPhone. Upostevajte navodila na zaslonu
aplikacije, da poveZete enoto z omrezjem Wi-Fi. - . Funkciji Wireless Stereo in Wireless Surround sta na voljo s posodobitvijo programske opreme enote.
http://rd1.sony.net/help/speaker/srs-hgl/h_zz/ POSI usa nje g Iasbe Z enoto Ve¢ informacij o posodobitvah je na voljo v Vodniku za pomo¢.

Poiscite aplikacijo SongPal v spletni trgovini Google Play™ (Play Store) ali App Store.

Zahtevana naprava: pametni telefon z operacijskim sistemom Android ali naprava iPhone/iPod touch

) . M 1 e zelite predvajati glasbo, shranjeno v pametnem telefonu/napravi iPhone < sus- e o
Vsebina Vodnika za pomoc: o « Povezite pametni telefon ali napravo iPhone z enoto prek povezave BLUETOOTH. Pred vzpostavljanjem 7 aplikacijo SongPal, tapnite zaslon pametnega telefona/naprave iPhone. :
° \F;odrobnc_)sn omrezne povezlfakve _\_N"SF' Pal povezave nastavite funkcijo BLUETOOTH v pametnem telefonu ali napravi iPhone.
* Vzpostavitev povezave z aplikacijo SongPa  Nekateri brezzi¢ni usmerjevalniki imajo ve¢ imen SSID. Enoto in pametni telefon ali napravo iPhone . - " . v I : - . :
« OmreZne povezave in nacini predvajanja za posamezne racunalni¢ke operacijske sisteme SEUE iR 2 (I 55 e, Vec informacij o spodnjih povezavah in nacinih predvajanja ter druge informacije so na voljo v Vodniku

za pomoc.

¢ Povezave BLUETOOTH in nacini predvajanja za razlicne naprave
¢ Predvajanje datotek z zvo¢nim zapisom v visoki locljivosti

e Posodobitve programske opreme

¢ Povezava z dodatnimi napravami prek omrezja Wi-Fi itd.

BLUETOOTH

Glasbo lahko poslusate s pomocjo naprave s povezavo BLUETOOTH ali prek brezZi¢ne povezave.

Nadaljujte s 3. KORAKOM za predvajanje glasbe }

2 izberite glasbo, zazenite predvajanje in prilagodite glasnost. Pred uporabo funkcije BLUETOOTH izvedite postopek seznanjanja, da registrirate napravo BLUETOOTH.
Povezava s funkcijo Wi-Fi Protected Setup™ (WPS)
- - .. Zahtevana naprava: brezzi¢ni usmerjevalnik z gumbom Wi-Fi Protected Setup™ (WPS) PrEdvajanje gIaSbe prek Storltve Google CaSt ea
1. KORAK: Polnjenje baterij
- . Foinjenje aterl e 1 Postavite enoto v blizino brezzi¢nega 1. Nastavite Google Cast.
usmerjevalnika in nato pritisnite gumb j%/\: Ce je aplikacija, ki ustreza uporabi s storitvijo Google Cast, J*,
& (vklop/izklop), da jo vklopite. @ - 7e namedcena, nadaljujte z 2. korakom. )) ((
« Ce ne napolnite baterije, enote ni mogoce vklopiti. Pred vklopom poveZite enoto s priloZzenim A~ a.) Dotaknite se moznosti [Settings]. :
« Ce je raven napolnjenosti baterije nizka, se enota ne vklopi takoj, tudi ¢e je povezana s priloZzenim omreznim omreznim napajalnikom USB. /,3 b.) Dotaknite se moznosti [Google Cast].
napajalnikom USB. Ko napolnite baterijo, uporabljajte enoto vsaj eno uro. Indikator ( (vklop/izklop) za¢ne utripati. utripa sveti q ﬂ c.) Dotaknite se moznosti [Learn how to cast].
« Ce baterije ne polnite 30 ur po tem, ko izklopite enoto, enota preklopi v nacin var¢evanja z energijo. V tem Pocakajte, da indikator preneha utripati. d.) Preverite, kako uporabljati storitev in katera aplikacija ustreza uporabi
primeru traja 15-30 sekund, da se enota vklopi, pri zagonu enote prek funkcije NFC pa enota ne bo vzpostavila To traja okoli 30 sekund. s storitvijo Google Cast, ter izberite aplikacijo, ki jo Zelite namestiti.
povezave BLUETOOTH. Z napravo se znova dotaknite oznake N na enoti. 2. Zazenite namesceno aplikacijo, ki ustreza uporabi s storitvijo
Google Cast.
3. Dotaknite se ikone Cast in nato izberite [h.ear go (SRS-HG1)]. Pri klj uéene kom ponente
CHARGE
o
A . Poslusate lahko glasbo iz racunalnika ali pametnega telefona tako, da prikljucite racunalnik (ali pametni telefon)
@\f 2 Zgi{g;tﬁeg;ar2|?§g:DﬁLi/yvﬁg|ir;angnou' UPDATE/ v vrata USB na tej enoti. PosluSate lahko tudi glasbo iz prenosnega predvajalnika glasbe tako, da poveZete
dve sekundi) P P PS predvajalnik s prikljuckom AUDIO IN na tej enoti.
Med utripanjem indikatorja UPDATE/WPS P
gumb za WPS ne deluje. >
q r USB

4. Zazenite predvajanje z aplikacijo in prilagodite glasnost.
D

AUDIO IN

Za polnjenje baterije prikljucite enoto v elektri¢no vticnico prek omreznega napajalnika USB in kabla
mikro USB.

3V roku 90 sekund pritisnite gumb Wi-Fi
Protected Setup™ (WPS) na brezzi¢nem
usmerjevalniku.

Za vzpostavitev brezzZicne povezave nadaljujte z 2. KORAKOM }

Odvisno od brezzi¢nega usmerjevalnika pridrzite gumb Wi-Fi Protected Setup (WPS) nekaj sekund.
Podrobnosti so v navodilih za uporabo usmerjevalnika.
Povezava z omrezjem Wi-Fi je vzpostavljena, ko indikator LINK zasveti oranzno.

Nadaljujte s 3. KORAKOM za predvajanje glasbe }



Deli in upravljalne tipke
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[1] Indikator LINK

Indikator NETWORK
Indikator BLUETOOTH

[4] Indikator USB

[5] Indikator AUDIO IN

[6] Gumb ¢ (klic)*3
Gumb/indikator EXTRA BASS
Gumb VOLUME —

[9] Gumb VOLUME +*3

Indikator CHARGE

[11 Gumb/indikator () (vklop/izklop)/= PAIRING
[12) Oznaka N

Gumb/indikator UPDATE, gumb WPS
Gumb SET UP*

[15] Gumb STEREO PAIR*!
Indikator L*'

Indikator R*'

Prikljucek AUDIO IN

Vrata USB

Prikljucek DC IN 5V*?

[21 Gumb RESET

Vzvod za odstranitev mreze
Gumb FUNCTION

Mikrofon

*! Ti so na voljo po posodobitvi programske opreme te enote. Vec informacij je na voljo v Vodniku za pomoc.
*2 Za polnjenje baterije poveZzite omreZni napajalnik USB s tem prikljuckom.

CHARGE

AE2

*3 Na gumbih ¢® (klic) in VOLUME + je otipljiva pika.

Ce sveti/utripa indikator

Barva indikatorja, ki sveti/utripa, oznacuje stanje posameznih nastavitev. Vec informacij je na voljo v Vodniku

za pomoc.

Preverjanje moci signala omrezja Wi-Fi (ob¢utljivost sprejema)
Pridrzite gumba VOLUME - in SET UP. Odvisno od moci signala zasvetijo indikatorji [2]-[5]. Stevilo indikatorjev
je odvisno od moci signala. Ce je signal presibek, ne sveti noben indikator. Vec informacij je na voljo v Vodniku

za pomoc.

Ce sveti/utripa indikator
Indikator O (vklop/izklop)

Stanje indikatorja
(barva)

Stanje enote

Zasveti (zeleno) Enota je vklopljena.

Zasveti (oranzno) Enota je v stanju
pripravljenosti povezave
BLUETOOTH/omreZne

povezave.

Zasveti (rdece) Enota je v stanju

pripravljenosti.

Se izklopi Enota je v nacinu varcevanja
z energijo.

Utripa (zeleno) « Ko vklopite enoto, indikator
pocasi utripa zeleno in
nato zasveti.

« Ce pritisnete gumb
VOLUME -/+, indikator
zasveti enkrat ali trikrat,
odvisno od nastavljene
glasnosti.

Utripa (rdece) Posodobitev programske
opreme ni uspela ali pa je

enota v varnostnem nacinu.

Indikator LINK

Stanje indikatorja
(barva)

Stanje enote

Zasveti (oranzno) Enota je povezana

z omrezjem Wi-Fi.

Utripa (oranzno) Enota vzpostavlja povezavo

z omrezjem Wi-Fi.

Utripa (rdece) OmreZna povezava ni uspela.

Zasveti (rdece) Omrezna povezava ni uspela
ali povezava ni uspela, tudi
Ce je nastavitev omreZja

dokoncana.

Indikator NETWORK

Stanje indikatorja
(barva)

Stanje enote

Zasveti (belo) Enota je v nac¢inu NETWORK.

Barva vklopljenega indikatorja se spreminja glede
na povezano glasbeno storitev. Vec informacij je
na voljo v Vodniku za pomoc.

Indikator UPDATE

Stanje indikatorja
(barva)

Stanje enote

Zasveti (oranzno) Enota, povezana z internetom,
zazna najnovejso programsko

opremo.

Utripa (oranzno) Enota posodablja programsko
opremo. Upravljanje enote
med posodabljanjem ni

mogoce.

Pred uporabo enote natan¢no preberite ta
navodila, nato pa jih shranite za morebitno
poznejso uporabo.

OPOZORILO

Zmanjsajte nevarnost pozara ali
elektricnega udara, tako da naprave
ne izpostavljate slabim vremenskim
pogojem ali vlagi.

Ce Zelite zmanjsati nevarnost poZara,

ne prekrivajte prezraevalne reZe naprave

s predmeti, kot so ¢asopisi, prti, zavese ipd.
Naprave ne izpostavljajte virom odprtega ognja
(na primer prizganih svec).

Naprave ne postavljajte v zaprt prostor,
na primer v knjizno ali vgradno omaro.

Baterij ali naprave, v kateri so baterije,
ne izpostavljajte prekomerni vrocini,
na primer soncni svetlobi, ognju ipd.

Ce je omreZni napajalnik USB priklju¢en
v elektri¢no vti¢nico, je povezan z napajalnim
omrezjem, tudi Ce je enota izklopljena.

Ker se glavni napajalni prikljucek uporablja za
prekinitev povezave z napajalnim omrezjem, enoto
prikljucite v lahko dostopno elektri¢no vti¢nico.

Ce opazite neobicajno delovanje enote, takoj
izvlecite glavni napajalni prikljucek iz elektri¢ne
vticnice.

Pazite, da izdelek ne pride v stik z vodo, ker ni
vodoodporen.

POZOR

Opomba za uporabnike: spodaj navedene
informacije se nanasajo samo na opremo,
prodano v drzavah, v katerih veljajo direktive EU
Ta izdelek je proizvedlo podjetje Sony Corporation,
1-7-1 Konan Minato-ku Tokio, 108-0075 Japonska,
ali je bil proizveden v imenu tega podjetja.
Vprasanja glede skladnosti izdelka z zakonodajo
Evropske unije naslovite na pooblas¢enega
predstavnika - druzbo Sony Belgium, bijkantoor
van Sony Europe Limited, Da Vincilaan 7-D1,

1935 Zaventem, Belgija. V primeru vprasanj glede
servisa ali garancije glejte naslove, navedene

v lo¢enih servisnih ali garancijskih dokumentih.

Veljavnost oznake CE je omejena samo na drZave,
kjer to zahteva zakonodaja (ve¢inoma v drzavah
Evropskega gospodarskega prostora (EGP).

430,

Ta izdelek je namenjen za uporabo v teh drzavah:
IE/IT/GB/EE/AT/NL/CY/GR/HR/SE/ES/SK/SI/CZ/
DK/DE/HU/FI/FR/BG/BE/PL/PT/MT/LV/LT/RO/LU/
IS/NO/LI/CH/TR/AL/BA/MK/MD/RS/ME/Kosovo

Opomba za uporabnike v Evropi

Druzba Sony Corp. s tem dokumentom potrjuje,
da je ta oprema skladna z osnovnimi zahtevami
in drugimi ustreznimi dolo¢bami v Direktivi
1999/5/ES.

Podrobnosti so na tem naslovu URL:
http://www.compliance.sony.de/

Pas od 5150 MHz do 5350 MHz je omejen izklju¢no
na delovanje v zaprtih prostorih.

Ta oprema je bila preizkusena in ustreza zahtevam
uredbe o elektromagnetni zdruZljivosti (EMC)
glede uporabe povezovalnega kabla, krajsega

od 3 metrov.

Odstranjevanije izrabljenih baterij
ter elektri¢ne in elektronske
opreme (velja za drzave EU in
druge evropske drzave s sistemom
lo¢enega zbiranja odpadkov)
Ta oznaka na izdelku, bateriji ali embalazi pomeni,
da izdelka in baterij ni dovoljeno odvreci med
gospodinjske odpadke. Ta oznaka na nekaterih
baterijah vkljucuje tudi kemijski simbol. Kemijski
simbol za Zivo srebro (Hg) ali svinec (Pb) je dodan,
Ce baterija vsebuje vec kot 0,0005 % Zivega srebra
ali 0,004 % svinca. S tem, ko izdelke in baterije
pravilno odvrZete, pripomorete k preprecevanju
morebitnih negativnih posledic za okolje in
zdravje ljudi, ki bi jih lahko povzrocila nepravilna
odstranitev. Recikliranje materialov prispeva
k ohranjanju naravnih virov.
Ce izdelek za svoje delovanje ali zaradi varnostnih
razlogov ali zagotavljanja celovitosti podatkov
potrebuje trajno napajanje prek notranje baterije,
lahko baterijo zamenja samo usposobljen serviser.
Poskrbite za pravilno ravnanje s takSno baterijo ter
elektri¢no in elektronsko opremo, tako da izdelke
ob koncu Zivljenjske dobe odloZite na ustreznem
zbirnem mestu za recikliranje elektri¢ne in
elektronske opreme. Za ustrezno ravnanje
z drugimi baterijami preberite razdelek o varnem
odstranjevanju baterij iz izdelka. Baterije odlozZite
na ustreznem zbirnem mestu za recikliranje
izrabljenih baterij. Za ve¢ informacij o recikliranju
tega izdelka ali baterije se obrnite na lokalno
upravo, komunalno sluzbo ali prodajalca,
pri katerem ste kupili izdelek ali baterijo.

Odpravljanje tezav

Ce med uporabo enote pride do teZav, preverite
spodnja navodila za odpravljanje teZav, Se preden
se obrnete na lokalnega prodajalca izdelkov Sony.
e Preberite Vodnik za pomoc.
http://rd1.sony.net/help/speaker/srs-hg1/h_zz/

¢ Poiscite informacije o teZavi na spletnem mestu
za podporo uporabnikom.
http://www.sony.eu/support

¢ Za polnjenje baterije prikljucite enoto v elektricno
vti¢nico prek omreZnega napajalnika USB.
Nekatere teZave boste morda lahko odpravili,
Ce napolnite baterijo.

¢ S konicastim predmetom, kot je sponka, pritisnite
gumb RESET na zadnji strani enote.
Ce pritisnete gumb brez uporabe omreznega
napajalnika USB, vklopite enoto tako, da pridrzite
gumb O (vklop/izklop) ali poveZete enoto
z omreZnim napajalnikom USB.

Ce teZave po upostevanju vseh zgoraj navedenih

navodil ni mogoce odpraviti, se obrnite na

najbliZzjega prodajalca izdelkov Sony.

Previdnostni ukrepi

Opomba glede uporabe z mobilnim

telefonom

e Podrobnosti o delovanju mobilnega telefona,
kadar prejmete telefonski klic med prenosom
zvoka prek povezave BLUETOOTH, so na voljo
v navodilih za uporabo, priloZzenih mobilnemu
telefonu.

Varnost

Oznaka izdelka in pomembne informacije glede

varnosti so navedene na spodnji zunanji strani

glavne enote in na omreznem napajalniku USB.

¢ Pred uporabo enote preverite, ali njena delovna
napetost ustreza lokalnemu viru napajanja.

Kraj nakupa Delovna napetost

Vse drzave/regije 100 V=240 V pri
izmeni¢nem toku,

50 Hz/60 Hz

Opombe glede omreznega

napajalnika USB

¢ Pred povezavo ali odstranitvijo omreZnega
napajalnika USB izklopite enoto. V nasprotnem
primeru lahko pride do okvare.

» Uporabljajte samo priloZeni napajalni kabel,
omreZni napajalnik USB in kabel mikro USB.
Ne uporabljajte nobenega drugega omreZnega
napajalnika USB, da preprecite okvaro enote.

¢ ) °
Polarnost vtica

e Prikljucite napajalni kabel, povezan z omreznim
napajalnikom USB, v lahko dostopno elektricno
vti¢nico. V primeru teZave ga takoj izkljucite iz
elektri¢ne vticnice.

e Omreznega napajalnika USB ne postavljajte
v zaprt prostor, na primer v knjizno ali
vgradno omaro.

Oznaka z naslovom MAC omrezja Wi-Fi je

namescena na zunanji strani te enote.

¢ Pred uporabo enote preverite, ali njena delovna
napetost ustreza lokalnemu viru napajanja.

Postavitev

¢ Enote ne namescajte v nagnjen poloZaj.

¢ Enote ne postavljajte v bliZzino toplotnih virov in
je ne izpostavljajte neposredni son¢ni svetlobi,
prahu, vlagi, deZju ali udarcem.

Delovanje

¢ V vticnice ali prezracevalno odprtino na zadnji
strani enote ne vstavljajte majhnih predmetov
itd., sicer lahko pride do kratkega stika ali
okvare enote.

Ciscenje
e Za Ciscenje ohisja ne uporabljajte alkohola,
bencina ali razredcila.

Drugo

« Ce imate kakrina koli vprasanja ali teZave
v zvezi s to enoto, ki niso zajeta v tem
dokumentu, se obrnite na najblizjega
prodajalca izdelkov Sony.

¢ Pri odstranjevanju ali odlaganju te enote enoto
uvodno nastavite, da ponastavite vse nastavitve
na tovarnisko privzete vrednosti. Ve¢ informacij
je na voljo v Vodniku za pomoc.

Avtorske pravice

¢ Ta izdelek je zasciten z nekaterimi

pravicami intelektualne lastnine podjetja
Microsoft Corporation. Uporaba ali distribucija
tovrstne tehnologije zunaj tega izdelka ni
dovoljena brez licence podjetja Microsoft

ali njegove pooblascene podruznice.

iPhone in iPod sta blagovni znamki druzbe
Apple Inc., zasciteni v ZDA in drugih drZzavah.
Oznaki»Made for iPod«in »Made for iPhone«
pomenita, da je elektronska naprava zasnovana
za povezavo z napravo iPod ali iPhone in da ima
potrdilo proizvajalca o skladnosti s standardi
za delovanje izdelkov podjetja Apple. Podjetje
Apple ni odgovorno za delovanje te enote ali
njeno skladnost z varnostnimi in predpisanimi
standardi. Uporaba tega pripomocka z napravo
iPod ali iPhone lahko vpliva na delovanje
brezzi¢ne povezave.

App Store je oznaka storitve druzbe Apple Inc.
o »@ril« je oznaka zdruZenja Wi-Fi Alliance.
Wi-Fi®, Wi-Fi Protected Access® in Wi-Fi Alliance®
so zascitene blagovne znamke zdruZenja

Wi-Fi Alliance.

Wi-Fi CERTIFIED™, WPA™, WPA2™ in

Wi-Fi Protected Setup™ so blagovne

znamke zdruzenja Wi-Fi Alliance.

Tehnologija zvo¢nega Sifriranja in patenti
MPEG Layer-3 z licenco zdruZenj Fraunhofer IS
in Thomson.

Oznaka N je blagovna znamka ali zascitena
blagovna znamka podjetja NFC Forum, Inc.

v ZDA in v drugih drZavah.

Besedna znamka in logotipi BLUETOOTH®

so v lasti druzbe Bluetooth SIG, Inc.,

Sony Corporation pa te blagovne znamke
uporablja na podlagi licence. Druge blagovne
znamke in tovarniska imena so blagovne
znamke svojih lastnikov.

Google Play in Android sta blagovni znamki
druzbe Google Inc.

Google Cast in Google Cast Badge sta blagovni
znamki druZzbe Google Inc.

»Xperia«in »Xperia Tablet« sta blagovni znamki
druzbe Sony Mobile Communications AB.
LDAC™ in logotip LDAC sta blagovni znamki
druzbe Sony Corporation.

DLNA™, logotip DLNA in DLNA CERTIFIED™

so blagovne znamke, oznake storitev ali oznake
potrdil zdruZenja Digital Living Network Alliance.
Ta izdelek vkljucuje programsko opremo Spotify,
ki je predmet licenc tretjih oseb, ki jih najdete
na tem naslovu:
https://developer.spotify.com/
esdkthird-party-licenses/

Spotify in logotipi Spotify so blagovne znamke
skupine Spotify Group.

Imena enot in izdelkov v tem dokumentu

so obicajno blagovne znamke ali zascitene
blagovne znamke svojega proizvajalca.

Oznaki ™ in ® sta izpusceni iz besedila

v tem dokumentu.

Opombe glede licence

Ta izdelek vsebuje programsko opremo, ki jo
Sony uporablja na podlagi licen¢ne pogodbe
z imetnikom avtorskih pravic za to programsko
opremo. Na podlagi zahtev imetnika avtorskih
pravic za programsko opremo smo dolZni
uporabnike obvestiti o vsebini te pogodbe.
Obiscite spodniji spletni naslov in preberite
vsebino licence.
http://rd1.sony.net/help/speaker/sl/16/

Obvestilo o programski opremi,
uporabljeni na podlagi licence
GNU GPL/LGPL

Ta izdelek vkljucuje programsko opremo, za
katero se uporablja naslednja licenca GNU
General Public License (v nadaljevanju »GPL«)
ali GNU Lesser General Public License

(v nadaljevanju »LGPL«). Ti dolocata, da imajo
kupci pravico do pridobivanja, spreminjanja

in nadaljnje distribucije izvorne kode zgoraj
omenjene programske opreme, in sicer v skladu
s pogoji ustrezne licence GPL ali LGPL. Izvorna
koda za zgoraj omenjeno programsko opremo
je na voljo v spletu.

Prenesete jo lahko na spodnjem spletnem
naslovu URL, kjer izberete ime modela

»h.ear go (SRS-HG1)«.

URL: http://0ss.sony.net/Products/Linux/
Druzba Sony ne more odgovarjati na vprasanja
0z. se odzvati na poizvedbe v zvezi z vsebino
izvorne kode.

Opombe glede posodobitve

Ce je ta enota povezana z internetom prek
omrezja Wi-Fi, lahko samodejno posodobi
programsko opremo na najnovejso razlicico.

S posodobitvijo programske opreme bodo
dodane nove funkcije za priro¢nejso in
zanesljivejSo uporabo.

Ce ne Zelite omogociti samodejne posodobitve
programske opreme, lahko to funkcijo
onemogocite prek aplikacije SongPal,
namescene v pametnem telefonu/napravi
iPhone.

Vendar se lahko programska oprema
samodejno posodobi, da zagotovi zanesljivejSo
uporabo ipd., tudi ¢e onemogocite to funkcijo.
Ce to funkcijo onemogocite, lahko programsko
opremo 3e vedno posodobite ro¢no.
Podrobnosti o nastavitvi in delovanju najdete
v Vodniku za pomoc.

Enota brez posodobitev morda ne bo delovala.

Zavrnitev odgovornosti za storitve,
ki jih ponujajo drugi ponudniki
Storitve, ki jih ponujajo tretje stranke, se lahko
brez predhodnega obvestila spremenijo,
zacasno prekinejo ali ukinejo. Druzba Sony

v takih primerih ne prevzema nobene
odgovornosti.

Tehnic¢ni podatki

Splosno

Napajanje

5V pri enosmernem toku 1,5 A (pri uporabi
priloZenega omreznega napajalnika USB, povezanega
z napajanjem 100-240 V pri izmeni¢nem toku,

50 Hz/60 Hz) ali prek vgrajene litij-ionske baterije

Poraba energije
VA

Poraba energije (v stanju pripravljenosti)
Manj kot 0,2 W

Poraba energije (v stanju pripravljenosti
povezave BLUETOOTH/omrezne povezave)
Manj kot 0,2 W

Zivljenjska doba litij-ionske baterije pri uporabi
povezave BLUETOOTH (brez povezave

z omrezjem Wi-Fi)

Priblizno 12 ur*'

Zivljenjska doba litij-ionske baterije pri uporabi
povezave z omrezjem Wi-Fi
PribliZzno 8 ur*?

Cas polnjenja litij-ionske baterije
Priblizno 5 ur

Dimenzije (vklju¢no z izboceni deli
in upravljalnimi gumbi)

Priblizno 204 x 62 x 60 mm (3/v/g)
Teza

Priblizno 790 g

PriloZzena dodatna oprema
Omrezni napajalnik USB (1)

Kabel mikro USB (1)

Napajalni kabel (2)

Navodila za uporabo (ta dokument)
Garancijska kartica (1)

Za uporabnike v ZdruZzenem kraljestvu in Hongkongu
ter na Irskem, Cipru in Malti:

Uporabite napajalni kabel (A).

Napajalni kabel (B) zaradi varnostnih razlogov ni
predviden za uporabo v zgornjih drZzavah/regijah,
zaradi Cesar takSna uporaba ni dovoljena.

Za uporabnike v drugih drzavah/regijah:
Uporabljajte napajalni kabel (B).

(A)

Napajalni kabel (B) ni na voljo za uporabnike
v Hongkongu.

*

Ko uporabljate dolocen vir glasbe in je glasnost enote
nastavljena na 33. Ce je glasnost enote nastavljena na
najvisjo raven, bo ¢as delovanja priblizno 4 ure. Cas je lahko
razlicen, odvisno od temperature ali pogojev uporabe.
*2 Ko uporabljate dolocen vir glasbe in je glasnost enote
nastavljena na 33. Ce je glasnost enote nastavljena na
najvisjo raven, bo ¢as delovanja priblizno 4 ure. Cas je lahko
razlicen, odvisno od temperature ali pogojev uporabe.

Razdelek za vrata USB

Vrata USB

ZdruZljivo napravo, kot je osebni racunalnik ipd.,
lahko poveZete z enoto prek komercialno dostopnega
kabla USB.

Podprt format*?

PCM: 44,1/48/88,2/96/176,4/192 kHz (16/24/32-bitni)
DSD (DSF/DSDIFF): 2,8/5,6 MHz (1-bitni)

*3 Zdruzljivost z vsemi vrstami programske opreme za

Sifriranje/zapisovanje ter s snemalnimi napravami
in zapisovalnimi mediji ni zagotovljena.

Zdruzljivi modeli naprav iPhone/iPod
Tehnologija Bluetooth deluje z napravami

iPhone 6s Plus, iPhone 6s, iPhone 6 Plus, iPhone 6,
iPhone 5s, iPhone 5¢, iPhone 5, iPhone 4s,

iPhone 4, iPod touch (6. generacija), iPod touch

(5. generacija).

Opomba

DruZba Sony ne prevzema odgovornosti za izgubo ali
poskodbo podatkov, shranjenih v napravi iPhone ali
iPod, pri uporabi s to enoto.

Oblika in tehnic¢ni podatki se lahko spremenijo brez
obvestila.
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